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Laimutis Bilkis (red.), Lietuvos vietovardziy zodynas 4: I-J, Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas, 2021, 278 psl.

Lietuvos vietovardziy zodyne pirma
karta (!) tam tikra tvarka pateikiami visi
Siuo metu gyvojoje kalboje vartojami lie-
tuviski viety vardai. Pirmosios $io Zody-
no knygos jvade jo sumanytojas Aleksan-
dras Vanagas nusaké praktine ir moksli-
ne Sio veikalo verte. Ne maziau svarbi jo
reikSmeé tautai — jis rodo lietuviy kalbos
vietovardziy darybines, leksines, sin-
taksines iSgales, tautos kirybines galias
(metaforinius, metoniminius perkélimus
ir kita) vietoms pavadinti, atskleidzia se-
niausius kalbos ir tautos gyvenimo klo-
dus (seniausiems vandenvardziams gali
bati 3000—-4000 mety!), kelia tautos sa-
viverte, didina oruma, pasididziavimag ir
skatina vietovardzius branginti bei puo-
seléti. Dél tokios nacionalinés Sio veika-
lo reikSmés jo autoriai ir visi, prisidéje
ji leidziant, nusipelno nuosirdziausios
padékos ir didziausios pagarbos.

Zodyne pateikiami vietovardziai sa-
moningai pradéti rinkti (tai pradéjo ne
koks kalbininkas, o visuomenininkas,
raSytojas Vaizgantas!) mazdaug prie$
Simtmetj. Labai svarbu, kad jie rinkti
i§ gyvosios kalbos ir neapima rastuose
vartojamyjy. Pastarieji pasitelkiami nor-
minéms vardy lytims nustatyti ar kilmei
ai¥kinti, bet néra pagrindinis Zodyno
Saltinis.

Kaip raSoma Zodyno pirmosios kny-
gos pratarméje, jame siekiama ,siste-
miskai pateikti visus lietuviy gyvosios
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kalbos viety vardus® Vadinasi, dedami
ne tik dabartinés Lietuvos sienomis api-
brézto ploto (Lietuvos valstybés terito-
rija nuo XX a. pradzios gerokai keitési)
lietuviski vietovardziai, bet ir Latvijoje,
Baltarusijoje, Lenkijoje ir Rusijoje (Ka-
raliauciaus srities) atsidure. Tai rodyty ir
paplitimo nuorody sutrumpinimy rody-
klés. Sunku pasakyti, kiek vietovardziy
iS uz dabartinés Lietuvos sieny pateko
i Zodynq. Pirmosios knygos pratarméje
pasakyta, kad ,,Zodyne glaudiasi ir da-
lis lietuviy etniniy zemiy vietovardziy,
likusiy uz Lietuvos Respublikos riby®
(1 tomas, VII p.). Zodyna skaitant, susi-
daré jspudis, kad jy néra daug ir papras-
tai — tik didesniy objekty pavadinimai.
Tai, matyt, lémé ,,Vietovardziy, surink-
ty i8 gyvosios kalbos, kartotekos® san-
dara: i$ Karaliau¢iaus krasto ir Lenkijos
lietuviskus vietovardzius uzrasyti buvo
galima tik iki Antrojo pasaulinio karo,
o sovietiniais laikais surengti lietuvisky
vietovardziy rinkimo ekspedicija kad ir
i Baltarusija nebuvo taip jau paprasta...
Tad ne viso lietuviy kalbos paplitimo
ploto vietovardziai surinkti ir vieno-
dai Zodyne atspindimi. Tokius dalykus
buvo butina aptarti jvade. O apskritai,
lietuviy kalbos ploto vietovardziy i§ uz
dabartiniy valstybés sieny jtraukimas
yra labai sveikintinas dalykas. Nes kas
gi atskirai raSys Baltarusijos ar Lenki-
jos lietuvisky vietovardziy zodyna? Tik



tokiam (viso lietuviy gyvenamo ploto)
zodynui gal labiau tikty pavadinimas
Lietuviy, o ne Lietuvos vietovardziy zo-
dynas, kaip kad skelbiamas Lietuviy liau-
dies dainynas, Lietuviy (o ne Lietuvos!)
patarlés ir priezodziai ir kiti veikalai.

Nors $ig, ketvirtagja Zodyno knyga
rasé keturi autoriai, taciau didziaja darbo
dalj nudirbo Laimutis Bilkis. Jam teko
parasyti mazdaug 200 puslapiy teksto
i§ 270 (t. y. beveik tris ketvirtadalius
viso darbo). Jis galéjo parasyti ir likusia
knygos dalj. Tik tuomet Lietuvos vieto-
vardziy Zodynas nebebtty kolektyvinis
darbas, o kaip tik tokie darbai, mano su-
pratimu, ir pateisina atskiro nuo univer-
sitety Lietuviy kalbos instituto veikla...

Ketvirtajai Zodyno knygai, atrodo,
nieko netrtiksta. Tik literattros ir Salti-
niy sarasas ne visas — vien jo papildymai.
Visas sarasas biity pastorines knyga dar
60 puslapiy, bet koks patogumas varto-
tojui! O dabar saraso reikia ieskoti I arba
IT knygoje ir dar atsizvelgti j III knygos
papildymus, kitaip sakant, reikia turéti
visas i¥é¢jusias Zodyno knygas.

Zodyno pradZioje skelbiamas vieto-
vardziy, kuriy kilmé neaiskinama, sgra-
Sas. Sj sara¥y, mano nuomone, bity ga-
lima gerokai papildyti (tuomet Zodynas
ne taip iSsiptsty) kad ir zodziais brasta,
dauba, duburys, kampas, kupstas, kie-
mas, laukas, lieknas, trakas, valka...

Toliau eina paciy vietovardziy for-
mos, paplitimo ir darybos aiskinimas.
D¢l pastarojo noréciau pateikti kelias
pastabas.

1. Prielinksnis ir priesdélis in bu-
dingas ne tik ryty (kaip pratarméje raso

L. Bilkis), bet ir piety aukstai¢iams, pvz.:
In Balyng ms. Mrk (39), In Barsukg rst.
]z (39), In Gridg 1. Mrc (47), In kemsyng
ms. Mrk (48), In Kréking kln. Rait (50).

Be to, pateikiant sudétinius vietovar-
dzius su prielinksniu in, jo vartosena su
galininku, pvz.: In kapciitkg ar. Lel (48),
In kemsyng m$. Mrk (48) neskiriama
nuo vartosenos su kilmininku, pvz.: In
daininio kélio pv. Tvr (39), In duobij ar.
Zmt, dr. Tvr, pv. Aln, DgISN, rst. Ukm
(44). O siy junginiy reikSmeés skiriasi:
su kilmininku, greiciausiai, reiskia tam
tikra buvimo kur nors vieta, o su gali-
ninku — judéjimo link kokios nors vietos
kryptj. Skirtinga $iy junginiy reikSme
rodo ir jy abiejy vartojimas tame pacia-
me plote, plg.: In ilgdsios pv. Sug (47)
ir In Juzieng dr. Sug (48), In duobij ar.
Aln (44) ir in Grazyjj berzyng dr. Aln
(46). Kadangi lizdai sudaryti darybos
pagrindu, tai abu junginiai neturéty pa-
tekti i ta patj lizda: juk jy darybos pa-
matas — skirtingos reikSmeés, sintaksiniy
savybiy ir turbiit kilmés prielinksniai in.
Deja, zodyne yra atvejy, kai abu jungi-
niai pateikiami viename lizde, pvz.: In
kadlng raistélis rst, Lel; In kdlno dr. Dv...
(48); In kapy dr. Sug; In kapus 1. Tj (48).
Taip pat nejprasta, kai toks junginj ap-
imantis vietovardis pateikiamas pagal
abécéle pramaisiui su kitokios darybos
vardais (suvokiamas kaip vienas zodis),
pvz.: po In Gyliskes eina lizdai Ingina,
Ingirykstynés, o tada vél In girnas (46),
uzuot surasius visus prie prielinksnio in.

Idomu, kad i$ zodyno galima daug-
maz nustatyti junginiy su kilmininku
paplitimo plota (j pietus ir pietrycius
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nuo linijos Tverecius, Naujasis Daugé-
liskis, Saldutiskis, Kuktiskés, Suginciai,
Alanta, Balninkai, Ukmergé, Gelvonai
iki pat lietuviy kalbos ploto riby).

2. Nejprasta, kad didesniuose liz-
duose pirmieji nurodomi moteriskosios
giminés vietovardziai, pvz.: Ilga lizde
tik po jo eina vietovardis Ilgas, tada
jsiterpia daugiskaitinis Ilgos, tada vél
(praleidziant minéty vietovardziy vari-
antus) Ilga, ir vél daugiskaitiniai Ilgaf ir
Ilgai; tada eina Ilge, Iigé ir Iigé, Iigés, vél
daugiskaitiniai Ilgiai ir Ilgiai, tada Ilgis
ir Iigis, Iigys, Ilgus. Atrodo, kad visos
vietovardziy galtnés laikomos darybos
pozitiriu lygiavertés, todél ir stengia-
masi jas pateikti abécélés tvarka, nors ir
nevisai nuosekliai. | vietovardziy lyc¢iy
gramatines savybes (gimine, skaiciy)
neatsizvelgiama: moteriskosios ir vyris-
kosios giminés, daugiskaitiniai ir vie-
naskaitiniai vietovardziai — visi laikomi
tiesioginiais galtiniy vediniais i$ budvar-
dzio ilgas, -a. Tad, pavyzdziui, kitaip nei
iprasta gramatikams, moteriskasis vieto-
vardis Ilga nelaikomas kaip nors zymétu
vyritkojo Ilgas, o daugiskaitinis Ilgés —
vienaskaitinio Ilgé atzvilgiu.

3. Aiskinant vietovardziy daryba,
daugeliu atvejy tiksliau ir paprasciau
baty tiesiog pateikti pirminj pamatinj
bendrinj zodj, o ne nurodyti vietovardzio
lizda, kuriame jis pateiktas. Pavyzdziui,
lizde Ilgdiciai k. Aps (22) nurodzius jo
pamatinj zodj — ezero varda Ilgditis, dél
Sio darybos toliau nukreipiama j lizda
Iiga, uzuot tiesiog nurodzius jy pamatinj
budvardj i'lgas, -a. Tokia nuoroda dar ir
klaidina, nes sudaro regimybe, kad vy-
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riskoji daugiskaitinio vietovardzio forma
Ilgdiciai galéty buti tiesiogiai siejama su
moteriskaja vietovardzio Ilga forma.

4. Zodynas skirtas monéms, kurie
bent kiek nusimano apie zodziy dary-
ba. Gana daznai vietovardis pateikiamas
ne pagal jam (abécélés tvarka) deran-
Cig vieta, o lizde pagal darybos pamata.
Stai vietovardZio Ilgininkai reikia iefkoti
trijose vietose: vietovardzio Ilga lizde —
Ilgininkai mstl. (Lenkimy) dalis, rz. Lnk
(13); vietovardzio Ilgai lizde — Ilgininkai
(. Ilginykai) k. Mrk (ai¥kinama: i§ eZero
vardy jlgai, flgis Mrk ir toliau nukrei-
piama | lizda Ilga) (22); be to, dar yra
ir atskiras antradtinis Zodis Ilgininkai
(t. Ilginykai) dv., k. Ab (aiSkinama: i
ezero vardo ilgis Vs, kuris aiSkinamas,
nukreipiant | lizda Ilga) (31). I8 tiesy
tretieji flgininkai, ko gero, turéty buti
pateikiami vietovardZio Ilgis lizde, bet
toks Siame lizde nurodytas tik kalnas i$
Plateliy... Stai ¢ia ir iSryskéja Zodyno
sandaros darybinio principo trikumas:
neaisku, kuria darybos pakopa remtis.

Panasiai atsitiko ir kitiems Lietuvoje
ne kartg pasitaikantiems viety vardams.
Stai vietovardis Ilgiké pateiktas vietovar-
dzio Ilga lizde: Ilgiké p., Srd (13) ir atski-
ru lizdu: Ilgiké up. Sauk (31), pastarasis
paaitkintas: i§ upés vardo Ilga (7r.) — 7.
Ilga. Vietovardis Ilgélé taip pat dviejose
vietose: vietovardzio llga lizde: Iigélé 1.
Pn; pv. Zmt; (13) ir kaip tris atskirus
(dél darybos pamato) antraStinius zo-
dzius (31): Iigélé dr., pv., up. Ds; Ilgélé
ez. Smal; Ilgélé jl. Antz (31). Pirmieji du
aiskinami eZery vardu Ilgis, pirmasis dar
ir vardu Ilgys, o treciasis — upés vardu



Iigélé, kurie savo ruoztu remiasi pirmi-
niu ilgas, -a. Tokiy pavyzdziy apstu.

Su raidés | vietovardziais elgiamasi
taip pat. Stai vieni Jiiodabaliai m3. Rtn
jrasyti vardo Juoda lizde (205), o kiti
Juodabaliai k. Rdm, Trak; of. k. V — pa-
teikiami atskirai (214); brasta ir raistas
Jiodabrasciai jrasyti Juoda lizde (205),
o laukas — pateiktas atskirai (214; visi
i§ Mockeény); du miskai Jidodalksnyniai
(tiesa, jie skiriasi kirdio vieta) taip pat
pateko | skirtingas knygos vietas — vie-
nas (Zd) i Juoda lizda (206), o kitas
(Rm) — i Jiodalksniai lizda (219), o $tai
to paties pavadinimo Ramygalos pieva
pateko ir ten, ir ten... Juodapurvis vs.
Sug pateikiamas ir Juoda lizde (206), ir
atskirai kaip antrastinis zodis — up. Lkm
(221); vienas (Zg) arimas Jiiodbalé — prie
Juoda (207), kitas (Stkn) — atskirai (222);
laukas Vp, bala Gdr, pelké Dt Jiodbaliai
(ar nenurodant kircio vietos) pateikiami
Juoda lizde (207), o kaimas (V) — atski-
rai (222-223); Jilodbalis daugybé objek-
ty visoje Lietuvoje prie Juoda (207), o
tokio paties pavadinimo dvi upés (Dt
ir Pn) — atskirai (223); Juodbalys ms.
Ptr (223) pateikiamas atskirai ir veda-
mas i§ balos vardo Juodbalys Ptr, kuris
toliau siejamas su vietovardziu Juoda,
taciau Juodbalys ms. Gdz, krm. Gdz ir
Juodbalys b. Gdz kilminiu rySiu nesie-
jami ir visi pateikti Juoda lizde (208)...

Savaime kyla klausimas, kaip Zodyno
vartotojui rasti norima vietovardj? Kai
vietovardziai rikiuojami ne grieztai pa-
gal abécéle, kiekvieno tomo pabaigoje
tiesiog butina abécéliné vietovardziy ro-
dyklé. Kita galimybé: pagal abécéle pri-

klausomoje vietoje déti nuorodas j lizda
ar lizdus, kuriuose ieSkomas vietovardis
pateikiamas.

5. Vietovardziai I§dega ir I$degé su-
daro du atskirus lizdus (70-71), nes yra
ne tik skirtingy galtiniy vediniai, bet
skiriasi ir jy darybos pamatas: pirma-
sis padarytas i§ daiktavardzio iSdagas,
o antrasis — i§ veiksmazodzio isdegti.
Nustatyti priesaginiy ir sudurtiniy ve-
diniy pamatine forma ir priskirti vie-
nam ar kitam lizdui daznai padeda tik
kir¢io vieta: pvz.: ISdegélé b. Antz, Brz
pateko j pirmojo, o ISdeégélé b., dr.,
drp., drv., pv. ir kt., randama daugely-
je Lietuvos viety, — i antrojo lizda. Ta-
¢iau nekirCiuotas formas teko jtraukti
i viena ar kitg lizdg pasirinktinai... Ta-
Ciau kodél ISdeginiai ar. Km pateko i}
pirmojo, o ISdeginiai dr. Km — | antro-
jo; arba I§degabalé pv. |7 — i pirmojo, o
I$degaraistis rst. Stk — j antrojo lizda? Be
to, kadangi daiktavardis i§dagas taip pat
yra ne pirminis, o veiksmazodzio iSdegti
vedinys, tai Snekamojoje kalboje, matyt,
abiejy zodziy vediniai émé misti. Tai
patvirtinty ty paciy vietovardziy vari-
antai i§degaraistis, Isdégaraistis b., rst.
Aln arba ISdegaraistis, ISdégaraistis ||
Isdégiaraistis ms3., pv., rst. Luok.

6. Abejotina, kad panasios sandaros,
tik galtune besiskiriantys vietovardziai II-
mina krnt. Imbr; pv. Dg¢ ir Ilminas kln.,
pv. Jon (35) siejami su skirtingais rusi$-
kais apeliatyvias: pirmasis — su uIbMeHb
‘vadaksnis, o antrasis — su mipMm ‘guoba,
vinksna, skirpstas’.

7. Idomus Dalios Sviderskienés pa-
darytas i$ budvardzio juodas kilusiy vie-

387



tovardziy reikSmés apibendrinimas: be
tipiskiausios reikSmés ,tamsus®, jie dar
turi reikSmes *‘neperregimas’, *‘gilus’,
*‘tankus’ arba jy ,,motyvacija susijusi ir
su tam tikru objekty vertinimu: uzima
nedidelj pavirSiaus plota erdvéje (pa-
teikéjy teigimu, upeliai teka tik palijus,
vasarg iSdziusta, teka per laukus); sodas
negyvas, nebezaliuojantis® (214). Be to,
wjiiodas taip pat zymi objekto padétj er-
dvéje vienos i pasaulio Saliy — Siaurés —
atzvilgiu: kaimas JuodaZeimiai <...> yra
i $iaure nuo Zeimiy kaimo® (ten pat).
Pastaruoju atveju tik vienu pavyzdziu
paremta spéjama reiksmé nelabai jtiki-
na...

Patys Zodyno autoriai pripaZjsta, kad
kai kuriy vietovardziy kilmé vis dar lie-
ka neaiski arba ne visai aiski. Pavyzdziui,
ne visai aiski arimo Iéké, pievos ir upés
Ymilsa, dirvos IAciupés, pievos Inkéliské,
kaimo InklériSkés, litino Inkinés, pelkés
Iskabity pelké, upiy IStauka ir Yvija var-
dy kilmé. Taip pat dar neatskleista arba
ne iki galo atskleista kaimo Jadagoniai,
raisto Joreiké ir upés Jorupé, upeés Juja,
kaimo Jitkainiai, upelio Jurdénas, mies-
telio Jurotiskés vardy kilmeé...

Istoriniy duomeny reikSmé ypac ge-
rai atsiskleidzia, aiSkinantis vietovardziy
Ingavangis, Jniukditis, Inkartai, Isoniai ar
Jsoniai, Jaunédava ir kity kilme. Vis dél-
to, kaip paaiSkino Zodyno sumanytojas
Aleksandras Vanagas pirmosios knygos
ivade, §is Zodynas néra tezauras, t. y.
jame nepateikiamos visos istorinés zi-
nios apie lietuviskus vietovardzius. Jos
tik kartais, neaiskiais atvejais pasitel-
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kiamos, tarkim, autentiSkai ar senesnei
vietovardzio lyciai nustatyti. Istoriniy
lietuvisky vietovardziy kartoteka dar vis
renkama.

Ketvirtoje Zodyno knygoje did¥iausi
vietovardziy, kilusiy i§ budvardziy il-
gas ir juodas lizdai. Jie atskleidzia ,,da-
rybos budy (tipy) ir kilmés motyvy
jvairove ir apskritai msy tautos kalbi-
nés kurybos galias (Laimucio Bilkio
pratarmeé, p. VII). Stai i§ ilgas, -a vie-
tovardziai daromi bent su 29 skirtingo-
mis (i$ jy kelios skolintos) priesagomis
(Ilgdika, Ilgainé, Ilgditis, Ilgaja, Ilganis,
Ilgavos, Ilgélé, Ilgavos, Ilgélés, Ilgénai,
ligikeé, Ilgynas, Ilginé, Ilgininkai, Ilgio-
ke, Ilgictai, Ilgiske, Iigyteé, Ilgizé, Ilgociai,
Iigone, flgotis, Iigovka, Ilguciai, Ilgulé,
Iiguioteé, Ilguté, Ilguva, Ilguvka) ir 9 gala-
némis: flga ir Ilga, Ilgai, flgas, jlgé, jlgés,
Ilgis, Ilgys, Ilgos, Ilgus. Dar yra dau-
gybé sudurtiniy ir sudétiniy vietovar-
dziy. IS jilodas, -a padaryti vietovardziai
bent su 28 skirtingomis priesagomis
(pvz.: Juoda, Juodeéné, Juoderga, Jiodiké,
Juodisa, Jiodlé, Juodoika, Jioduvé...) ir 7
galinémis (Juoda, [iodas, Jhodé ir Juodé,
Jiodés, Jiodai ir Juodai, [hodis, Juodys), o
kur dar sudurtiniai ir sudétiniai vardai...

Idomus ir vietovardziy tarpusavio
santykis. Visy pirma, vietovardis gali
gauti varda iS tokios pacios rusies vie-
tos vardo (pavyzdziui, kaip mazesnis ar
naujesnis) — kaimas i§ kaimo, ezeras i$
ezero, bala iS balos, pieva iS pievos... Be
to, kaimas varda paprastai gauna i$ upés
ar ezero; buna ir atvirksc¢iai — kai ezeras
varda gauna i§ kaimo. Upelis gali gau-



ti varda i$ pievos, lauko, ar misko, per
kurj teka. Bala — i§ arimo, pievos, lauko
ar pelkés, prie kurios ar kuriuose yra.
Kelias varda gali gauti pagal kryptj arba
i§ kaimo, pievos, misko, per kurj veda.
Pieva daznai vadinama upés, kaimo, ari-
mo, prie kuriy yra, vardu. Miskas taip
pat daznai gauna kaimo, viensédzio,
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dvaro, prie kurio yra, varda. Ir taip to-
liau...

Baigiant $ia ketvirtosios Zodyno
knygos apzvalga, reikéty palinkéti jo au-
toriams sveikatos ir iStvermeés, dirbant is
tiesy reikSminga lietuviy kalbos darba.
Kad greiciau sulauktume kity sio nacio-
nalinés svarbos veikalo knygy!
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